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(Japanese Note)

Rome, February 17, 1989
Sir,

I have the honour to refer to the recent
discussions held between the representatives of
the Government of Japan (hereinafter referred
to as "tne Government") and the Food and
Agriculture Organization of the United Nations
(hereinafter referred to as "the Organization")
in relation to the latter's emergency aid
programme of food production for African
countries suffering from migratory locusts and
grasshoppers (hereinafter referred to as "the
Programme") and to propose on behalf of the
Government the following arrangements:

1. For the purpose of contributing to the
execution of the Programme, the Government will
extend to the Organization in accordance with
the relevant laws and regulations of Japan, a
grant up to one billion yen (¥1,000,000,000)
(hereinafter referred to as "the Grant").

2. The Government will execute the Grant by
making a payment in Japanese yen of the amount
referred to in paragraph 1 above to an account
to be opened in the name of the Organization in
the Tokyo office of an authorized foreign
exchange bank of Japan designated by the
Organization. The payment will be made during
the period between the date of coming into
force of the present arrangements and March 31,
1989, unless the period is extended by mutual
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agreement between the authority concerned of
the Government and the Organization.

3. (1) The Grant will be used by the Organi-
zation for the purchase of pesticides and
spraying vehicles necessary for the extermi-
nation of locusts and grasshoppers, and for the
expenses for transportation, insurance and the
Organization's agency fees related with such
purchase.

(2) The Grant may be used for the purchase
of the products and services of the kind
mentioned in sub-paragraph (1) above in
eligible source countries, the scope of which
will be agreed upon between the authority
concerned of the Government and the Organi-
zation.

(3) The Organization will bear overall
responsibility for financial arrangement for
all the expenses, other than those listed in
sub-paragraph (1) above, necessary for the
execution of the Programme.

4. The Organization will take all the necessary
measures to deliver the products purchased
under the Grant to the Governments of the
suffering African countries as soon as
possible, the scope of which as well as the
allocation of the Grant will be agreed upon
between the authority concerned of the
Government and the Organization.

5. The Government and the Organization will
consult with each other with nmmvmoﬁ to any
matter that may arise from or in connection
with the present arrangements.

6. The Organization will inform the Government
of the progress of the implementation of the
present arrangements including funds withdrawn
from the account referred to in paragraph 2
above.
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I have further the honour to propose that
this Note and your Note in reply confirming on
behalf of the Organization the foregoing
arrangements shall be regarded as constituting
an agreement between the Government and the
Organization, which will enter into force on
the date of your reply.

I avail myself of this opportunity to
extend to you the assurance of my highest
consideration.

(Signed) Reishi Teshima
Ambassador of Japan

Mr. Edouard Saouma
Director-General

Food and Agriculture Organization
of the United Nations
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(The Organization's Note)

Rome, February 17, 1989

Excellency,

I have the honour to acknowledge the receipt
of Your Excellency's Note of today's date which
reads as follows:

" (Japanese Note)"

I have further the honour to confirm the
foregoing arrangements on behalf of the Food
and Agriculture Organization of the United
Nations and to agree that Your Excellency's
Note and this Note shall be regarded as
constituting an agreement between the Govern-
ment of Japan and the Organization, which will
enter into force on the date of this reply.

I avail myself of this opportunity to extend
to Your Excellency the assurance of my highest
consideration.

(Signed) Edouard Saouma
Director-General
Food and Agriculture Organization

of the United Nations

His Excellency
Reishi Teshima
Ambassador of Japan
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